CATALOGO DE POEMAS GASTELLANOS DEL SIGLO XVIII,

ANONIMOS,

Cantos dolorosos. Milaga , 1785.

Ceremonial de Estrados y Critica de visi-
fas (El). Madrid, por D. Antonio Espinosa,
afio de 1789, Silva, dividida en seis capitu-
los; especie de poema diddctico, en estilo
Joco-serio, destinado 4 enseiiar reglas de
urbanidad. — Por donaire, estd dedirado 4
la sefiora Hariblanca. (Estatua que habia en
1a fuente de la Puerta del Sol.)

Didlogo entre Jesucristo y su Mistica Espo-
86 un Alma religiosa. Mistico poema, en
dos partes, para el dia de la profesion de Ia
reverenda madre Sor Maria de las Nieves
Caamafio de Santa Teresa, religiesa de velo
negro de las reverendas madres carmelitas
calzadas recoletas, etc., de Sevilla. Sevilla,
D. Manuel Nicolds Vazquez y compaiiia, 1782.

{J.B.F.)

Elogio, en verso, & Bonaparte, y sus mas
célebres batallas y combates, haste la rendi-
cion de Mantua. (Manuscrito perteneciente 4
1a coleecion del Sr. D. Pascual de Gaydngos.)

Es un poema deseriptivo, escrito en 1798.

La Envidia Literaria, poema herdico-bur-
leseo.

Fué impreso en la segunda jornada del
Viaje de un enrioso por Medrid. Madrid , im-
prenta de Fuentenebro.

Ezxpresiones de reconocimiento al se-
fior D. Manuel de Amat y Junient, Virey del
Pert y Chile por la apertura del camino
de la Piedra-Liza. Lima, oficina de la calle
de la Encarnacion, 1767. Poema, en tien
oclavas,

(D.D.A.D.S.F.D.C.D.S.M.D.C.Y. P.)

Fabula de Jupiter y Europa, en octavas.
Sin lugar ni aio de impresion.

Geografia poélica de Espaiia y Porlugal,
en oclavas; dividida en seis cantos.

Esle poema descriptivo debié de ser es-
crilo dntes del aro 1792, porque habla de
Orin como perteneciente 4 la corona de Es-
}:aﬁa. Se imprimi6 en el Almacen de Frutos

iterarios (1818).

(D. M. A. C. V)

Grillomdquia (La), 6 1a guerra de los gri-
llos. Poema, en diez cantos. Es un romance
burlesco, de unos setecientos versos.— (Ma-
nuscritos del siglo xvin. Coleceion del sefior
D. Pascual de Gaydngos.)

Al pié del poema estd consignada la licen-
cia para la impresion,

Imégen poética de ia Filosofia Moral, 6
Retrato eristiano-politico de un buen corte-
sano. Lima, oficina de la calle de la Encar-
nacion, 1767. En Espafia se hizo énles otra
edicion, que no conocemos.

Es un poema en romance.

Junia anual y general de la Sociedad Anti-
Hispana, en el dia de lnocentes, de 1776, y
fir de fiesta en el cuarto del Marqués de Gri-
maldi.

Es un poema dramitico-satirico, contra
aquel célebre Embajador y Primer Secreta-
rio de Eslado de Carlos I11, eserito, segun
se infiere del mismo poema, despues de ha-
ber heclfo Grimaldi renuncia del Ministerio,
y dntes que llegase 4 Madrid su sucesor, el
Conde de Floridablanca , que 4 la sazon se
hallaba de Embajador en Roma.

(Coleccion de manuscritos del Sr. D, Pas-
cual de Gayingos).

(Dofa M. H.)

Poema, en alabanza del Exemo. Sp. D. Pe-
dro Cebatlos, Capilan General de los Reales
Ejércitos de S. M. Diilogo entre la Espafia
y Neptuno. (55 oc¢tavas.)

Seimprimid este poema, entre las Poesias
vdrias de la autora. Madrid , imprenta Real,
1789.

Esta sefiora escondia su nombre , llamén-
dose en sas obras impresas Una dama de
esla Corte. .

Empez6 4 escribir otro poema en honor
de!lmismo General, pero no pudo termi-
narlo.

Poema herdico, al aute de fe que se cele-
bré en esta ciudad de Granada, el dia 51 de
Enerode 1725. Granada ; Andres Sanchez.

Relacion del festivo aclo de aclamacion y
levantamiento del Real Pendon & la Magestad
del Rey N. S, D. Luis el Primero; celebrado
por la imperial ciudad de Granada. En ro-
mance de arte mayor.

Sin lugar ni aiio de impresion.

Sampayo (El. Poema, en ocho cantos,
escrito & fines del siglo xvirr, cuando estaba
en boga la insulsa broma literaria del Regi-
miento de la Posma.

(Manuscrito" perteneciente 4 la coleccion
del Sr, D. Jacinto Sarrasi.)

Le Sociedad Anti-Hispana de los enemigos
del pais, formada y eslablecida en casa del
Excmo. Sr. Marqués de Grimaldi, la noche
del 28 de Diciembre, dia de los Inocenles;
aiig de 1775. Poema épico, en tres cantos.

Es una sitira violenta, contra el Minisiro
de Carlos 111.

(Coleccion de manyscritos del Sr. D, Pas-
cual de Gayingos.)

Suciio politico. Poema faspirado por el
advenimiento de Cirlos I11 al trono de Es-
pafia. — Fué atribuido, sin fundamento, al
padre Isla.

Lo Tauromiquia Sevillana, poema, en
romance.

Don Alberto Lista habla de este poema en
m_z:} nota del suyo El Imperio de la Eslu-
pides.

Vida maravillosa, en verso, del Gran Pa-
Iriarea San Camilo de Lelis, canonisado por
{a Santidad de Benedicto XIV. Imprenta de
José Gonzalez, 1746,

SEUDONIMOS,

AcLavro EpEtano. (Véase Céris.)
Auaro (D. Severino). (Véase Urefia.)

CABALLERO DE LA ARDIENTE ESPADA.

Vida, muerte y milagros del Marqués Ma-
riscal de Ancre. Pocma satirico-burieseo, en
décimas. — (Codice del siglo xvur, que po-
see el Sr. D. Pascual de Gayingos.)

Cirarico (Labrador Asturiano).

Canlo, en elogio de la invencion del globo
aerostalico, y famosos viajes aéreos , ejecula-
dos por los célebres Viajeros [ranceses, en
los dias 21 de Noviembre y 1.2 de Diciembre
de 1783, Madrid, por D. Joaquin 1barra, 1784.

En octavas.

Diaz Moxasterio (D. Diego). (Véase Viera y
Clavijo.)

Duefas (El bachiller Alejo de.... semi-poeta
del siglo xviuir.

El verdadero nombre de este poeta es don
Juan Manuel Alejo Manzano, Trigueros, Due-
ftas y Lujan. (Véase Manzano.)

Maorip (D. Juan de). (Véase Concepcion.)
Mazo (D. Valentin del). (Véase Tapia.)

Sancuez ToLEoaxo (D. Melchor Marfa), (Véas
se Trigueros.)

Sanros (José). (Véase Isla.)

Ux ixGENIO cANTABRO. (Véase Echavari.)

Nota, En la lista de poemas castellanos pu-
blicada por el Sr. D. Cayctano Resell en el to-
mo xx1x de esta BisLioteca , hay algunos poe-
mas del siglo xviu, que no menciopamos en el
presente Calélogo,
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DON NICASIO ALVAREZ DE CIENFUEGOS.

NOTICIAS BIOGRAFICAS,

DEL EXCELENTISIMO SENOR DON MANUEL JOSE QUINTANA;

(T'esoro del Parnaso Espafiol.)

Nacié en Madrid, en 14 de Diciembre de 1764; sus padres fueron don Nicolas Alvarez de Cien-
fuegos y dofa Manuela Antonia de Acero. Estudié en Salamanca; y allado de Meléndez, de quien
fué grande amigo, se aplic 4 la poesia y formo su gusto en ella. Vivié despues en Madrid reti-
raco y viviendo solo con sus libros y con sus amigos. Algunas composiciones suyas, que empe=
zaron 4 correr de mano en mano, y las tragedias de Zoraida y Condesa de Caslilla, que se repre-
sentaron particularmente, le empezaron 4 dar un nombre literario en el pablico, que se acrecen-
16 con la impresion que hizo, en 1798, de todas sus obras poéticas. A poco tiempo le confié el Go-
bierno la redaccion de la Gaceta y de El Mercurio, y pocos afios despues fué hecho oficial de la
primera Secretaria de Estado. Asi se hallaba cuando estalls la guerra de la Independencia. Ciex-
FUEGOs, despues de haber corrido un peligro inminente de ser arcabuceado por los franceses des-
pues del 2 de Mayo, fué, en el ailo signiente de 1809, llevado & Francia en calidad de rehenes, v
fallecié al llegar & Ortez, en principios de Julio, de la enfermedad grave que ya gran tiempo le
aquejaba. Su tragedia de Pilaco le abrié las puertas de la Academia Espaiiola, sin embargo de
que, presentada al concurso de poesia, no obtuviese premio por razones particulares. Ademas de
las poesias que se conocen suyas, dejé diferentes trabajos sobre etimologias y sinénimos castella-
nos; género de investigaciones para que tenia tanta aficion como talento,

DEL EXCELENTISIMO SENOR DON ANTONIO ALCALA GALIANO.
(E! Laberinto, 1844.)

Dox Nicasto Arvanez b CiexruEcos era un poeta y un ingenio singular, si por singular se en=
tiende no ser parecido ni 4 quicnes le antecedieron ni 4 sus contemporaneos ; no siendo la sin-
gularidad asi entendida motivo de alabanza, como tampoco de vituperio. Cuando escribi6 todavia
no era conocida én Espaiia la escuela que, tomando el nombre de rom4ntica, se habia creado en
Alemania, y que despues se ha dado 4 conocer dilatando sus doctrinas é influjo por otras nacio-
nes. Por clisico se tenfa él sin duda, pues reconocia como ciertos y daba obediencia 4 los dog-
mas 4 la sazon reconocidos y venerados en la rephblica literaria. Pero del gusto cldsico distaba
infinito, lo cual en todas sus composicionesse da 4 conocer, y mds que en otras, en sus llamadas
traducciones, que, con nombre de tales, son parafrasis muy desviadas de los originales cierta~

. mente.

Ciexruecos era, ademas, de aquellos hombres en quienes la conducta explica la naturaleza del
ingenio. La entereza acreditada en los altimos dias de su vida, y de donde le vino la muerte un

| tanto temprana, se aviene bien con la rigidez y tiesura de su estilo.

Como escritor desemejante de lo general de los autores, ha tenido quien le admire sen exceso,
IIL Ps.-xvi, 1




3 DON NICASIO ALVAREZ DE CIENFUEGOS, 2y
y quien le desapruebe con no ménos vehemencia. Fué muy de moda celebrarle, si bien no falta-
ban en la época de su mayor celebridad quienes tachasen de mala idolatria el culto que le daban

E
s
i

sus devotos, siendo comun que haya oposicion violenta en el imperio de la moda. En el cotarro *

de los criticos y szctarios de la escuela filosifica 6 liberal privaba mucho, no obstante estar sir-

viendo un empleo de nota bajo el gobierno de Carlos IV. Al reves, los adoradores del poder de *

aquellos tiempos le tenian malquerencia, si dun en parte por razones politicas, tambien por mo-
tivos meramente literarios, sin tomar en cuenta el desafecto con que se le veia por ser de la par-
cialidad contraria. Los criticos y poetas sevillanos de aquella misma época, remedadores de los
poetas andaluces que florecian reinando los Felipes, le tenian en alta estima, sin que pueda de-
cirse con razon que fuese por serles parecido. En los dias inmediatos 4 los nuestros vinieron a
ser mayores en numero, 0 si no en namero, en poder, sus contrarios que sus amigos, de lo cual
resulté gran mengua 4 su fama. Hasta el sefior Quintana, su amigo, en el altimo tomo de su Co-
leccion de poesias caslellangs, publicado cuando el renombre de Cienruecos estaba en su ocaso,
sin faltar al aprecio y admiracion que le profesaba, se muestra como medroso al ensalzarle, sien-
do hijas, sin duda, la tibieza y restricciones en la alabanza, no de menoscabo en el afecto y buena
opinion, sino del conocimiento de haber decaido mucho en general una reputacion literaria en
tiempos bastante cercanos muy subida.

No sen muchos los que ahora leen las poesias de CiexFugcos. Otro tanto sucede con las de Me-
Iéndez, segun deja dicho en un articulo anterior de El Laberinto el escritor de estos renglones. Go-
zan en general de escaso valimiento en el dia presente las composiciones del tiempo proximo pa-
sado; siendo capricho muy comun mirarse los usos y las cosas de antepasados algo remotos con

mas aprecio que todo cuanto agradaba y prevalecia viviendo nuestros padres. Asi, con el bigote |

y la perilla, vuelve la aficion 4 los poctas que florecian cuando estaban antes en uso los tales ador-
nos, y los escritores que lo eran cuando se llevaban rizos participan del descrédito actual de la

hace poco desterrada moda. El mulla renascentur es certisimo, pero se necesita para las resur~ |

receiones que lo resucitando (perddnese la novedad de fa voz latinizada) cuente algunos afios de di-
funto.

Cienruecos fué novador, ylo fué extremado en alzunos puntos, gquediandose muy corto en otros.
) g P q

ares voces poéticas sin tasa; did al estilo formas insdlitas, y sin embargo respeto la regla de las &
unidades como poeta dramatico, ¥ dun como lirico se desvié poco de las reglas latino-francesas, |

reguladoras de la poesia y la critica cuando él componia. Su mayor atrevimiento consiste en ha=

ber hecho obrillas sin titulo de odas, canciones 11 otro alguno, en cuya osadia le acompaio el se- &

ior de Quintana, su amigo.

CienrFugdos pasa por autor & quien su sobrado fuego pogtico consumia y arrebataba. En sentir 3
del autor de este articulo, sentir del cnal participan pocos, éste es un juicio muy equivocado. En |
otra ocasion le ha comparado el mismo que estos renglones escribe, @ un caballo endeble de §
pieraas, en cuyos movimientos desarreglados creen muchos ver muestras de fogosidad , siendo i

hijos de la causa contraria.

Y no porque faltase calor en el alma de Ciexruecos. Le tenia, pues lo acredilé con sus accio-
nes, asi como hacia alarde de él en sus escritos. Pero era su calor forzado. Digno es de alta ala- 3
banza quicn venciendo las naturales inclinaciones, v contrayendo por ello mérito superior, hace
aquellas mismas cosas dificiles para las cuales no le tenia destinado la naturaleza, pero lo artifi- 3

cial al cabo se descubre, y como la planta forzada nunca regala los sentidos tanto cuanto la na= o

tural, asi le adquirido con trabajo se diferencia de lo esponténeo en gran manera.

Era Ciexruecos hombre muy honrado, amante por demas de todo cuanto es grande y noble. &

Por desgracia parece que era poco viva su fantasia. Asi es que se apasionaba por medio de su
2 i 2

juicio, y falténdole calor natural para expresar su pasion, y queriendo igualar con lo animado de
la expresion lo vivo del deseo, se esforzaba y se descomponia todo. Alguna semejanza hay entre

su estilo y los extremos que para declarar sus conceptos hace un mudo.

(Quebrantaba las reglas en que creia, y 4 las cuales es de presumir que intentaba arreglarse; es-3

tropeaba la lengua castellana, en la cual acreditan ciertos escritos suyos que estaba més que me-

dianamente instruido.

Con tales y tan graves faltas juntaba, sin embargo, algunas muy buenas dotes. Acaso si hubiese

querido volar con ménos rapidez y remontarse 4 menor altura, habria llegado 4 ponerse mucho
mis arriba del puesto donde ahora estd y merece estar colocado.

NOTICIAS BIOGRAFICAS Y JUICLOS CRIiTICOS. 3
Algunas pruebas justificativas del duro juicio que se acaba de dar suministran las obras de
CIENFUEGOS.
Toémese por ejemplo El Oloiio, composicion muy alabada por algunos criticos contemporaneos,
y de la cual el critico que eseriid en la traduccion de Blair la parte correspondiente 4 la litera=
tura espafiola , hizo grandes y no muy atinados elogios.
JQué significa el
Luégo, luégo
cien copas jEvohé! dad 4 mi fuégo;
Otras ciento me dad ?

"Eso es va traspasar los limites de lo posible, descubriéndose que tales extremos salen de un
hombre sobrio, el cual sélo en los versos manifiesta una sed 6un vicio tan fuera de toda medida.
Y quién grita jEvohié! en los dias presentes, cuando, como cristiano, aunque malo en aquel mo-
mento, da rienda suelta 4 su apetito? '

Lo demas de la composicion adolece del mismo defecto de extremar los afectos y las ideas.

El famoso dicho de Napoleon sebre que solamente dista un paso lo ridiculo de lo sublime, fué
repeticion, en términos quizi nuevos, de una idea antigua y muy cierta. Y muchas veces quien
con lo ridiculo tropieza y se estrella, es porque va corriendo en busca de lo sublime con impetu
excesivo y fuerzas flacas para alecanzarlo.

De ahi nacen muchas faltas de Cignruecos. Se nota en sus obras que 4 la sublimidad aspiraba
siempre. En La escuela del Sepulcro (cuyo titulo mismo es una rareza), usando de unas personi-
ficaciones 6 prosopopeyas por demas atrevidas, presento laidea de muchachos jugando al escon-
dite cuando aspiraba 4 presentar una imagen singular, tanto cuanto por la novedad, por la gran-
deza, Se habla aqui de la alusion al sepulcro de Alejandro en la expresion

Tumba del Macedon, ;dénde te escondes,
Que no dices: aqui?

Igualmente en la misma composicion la idea de ir ¢l hombre caminando, y hallarse en medio
de eso con que la muerte

Le sale al paso,

no ofrece mas alta idea 4 la imaginacion que la del tropezar un paseante con un objeto inespe-
rado y no de su gusto al volver de una esquina.

Sin duda en medio de extravagancias tales aparecen casos en que el poeta llega 4 grande altu-
ra. No carecia de fuerzas, ni dejaba en sus esfuerzos de traspasar los limites de la mediania. En
la elegia'é un amigo lloroso por la muerte de su hermano, hay imagenes grandes 4 la par que
afectos tiernos. Acaso la de la eternidad que arroja 4 un abismo los siglos despefiados frisa tam-
bien con lo ridiculo, pero frisa y no mis, y dun al descontentadizo censor que en estas paginas
duramente ejerce su desabrido oficio, parece hermosa.

Una consecuencia forzosa del empeiio de ir mas alli que consienten las propias fuerzas, es lo
que, en el lenguaje artistico tomado prestado al arte de la pintura para aplicarle al de la poesia
se dice amanerado. Lo e: Ciexruecos en grado sumo, v lo es en todo: en el modo de concebi;
sus ideas, en el de expresarlas; en suma, en la diccion tanto cuanfo en el estilo. Hasta llega 4
chocar al ménos advertido aquel continuo repetir un verbo al terminar varios versos -

Ah, llora, llora;
Oh, cesa, cesa.

Este amaneramiento lleva al poela, cuando acomete la traduccion de un clésico, 4 asimildrsele
en tal manera, que parafrasedndole y retorciéndole, le convierte en si propio. Si Horacio habia
expresado una idea acerca de que asi como la voz del trueno declaraba en el cielo la presencia de
Jove, los triunfos de Augusto patentizaban su sefiorio en el mundo, y la habia expresado con cli=
sica sencillez:

Celo tonaniem credidimus Jovem, ete.;
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que Fr, Luis de Leon habia traducido con sobrada llaneza (1):

Porque en el cielo truena,
Reinar alla el gran Jipiter creemos;

e

o A I T YT o

Ciexruecos, rompiendo los periodos y violentando el estilo, cargandole ademas de epitetos ocio-

sos, dice:

Alzaze Jove,y 4 su augusta planta
Truena el Olimpo retemblante. El cielo
Es el trono del dios. Pronuncia Augusto ;

Y 4 Bretafia y 4 Persia omnipotente
En el imperio encierra.
iCésar, César es Dios sobre la tierral

Si intenta mejorar las traducciones castellanas de Anacreonte, 4 los defectos de las antiguas
afiade los suyos peculiares, convirtiendo en palabrero lo que en el original es cldsica y hermosa-
mente sencillo. Donde el poeta de Téos habia dicho:

Naturaleza dié cuernos al toro y cascos 4 los caballos;

y aun el conceptuoso Villégas se habia contentado con afadir 4 la naturaleza el dictado de si=
bia, y con enumerar el niumero de los cuernos del toro y de los piés del caballo (poniendo, en vez
de cascos, piés), CienruEcos usa de un adjetivo de suinvencion y escasa propiedad para el primer

animal, y en cuanto al segundo, afiadié en un verso una cosa que ni siquiera se entiende :

Arm¢ natura al toro

Con la enastada frente,
Y al caballo con plantas
Que atras furioso vuelve.

Ejemplos semejantes bastan, y dun se puede decir que sobran, para acreditar lo errado del gus-

to de un autor.

CieNrueGos compuso tragedias y una comedia, porque rara vez quien tiene el dén de hacer ver-
s0s, 6 llega 4 hacerlos 4 fuerza de trabajo, juzgando en su orgullo dén natural haber llegado &

adquirir la habilidad mecanica de la versificacion, no cede al deseo de calzarse (hablando al uso =
clisico antiguo) el eoturno, primero, y en alguna ocasion el zueco, queriendo con lo Gltimo dar

pruebas de igual aptitud que para lo serio, para lo festivo.
Es dudoso que el poeta lirico pueda serlo dramaitico ; pero la duda, nacida de la diferentisima

esencia de la composicion-donde el poeta habla por si, suelta la rienda 4 su imaginacion, y 4un
la excita & remontar su vuelo, 6 expresa sus afectos tiernos, descubriéndonos hasta lo intimo de
su alma, y aquella donde crea personajes, y olvidindose de si propio, entra en el interior de cada |
ente de los que ha creado, y con él piensa y siente, y por su boca habla; la duda que de pronto
como parece que deberia ser resuelta por la negativa, admite soluciones diversas, segun acreditan |
ilustres ejemplos. El ingenio de primer drden suele contar entre sus vérias dotes la de la flexibi- |

lidad : la imaginacion mas osada y fecunda es inventiva, y el don de conocer y expresar bien las

propias pasiones se extiende 4 veces & descubrir, conocer y saber declarar las ajenas. Ello es que
en muchos grandes poetas dramiticos hay muestras de talento para la poesia lirica en su mayor |
perfeccion. Esquilo es livico de primer érden. Los coros de Scfocles se igualan con las mejores ©
odas. Los sonetos de Shakespeare son sentidos, graciosos, y bastarian 4 darle fama de poeta, sin §
contar con que en sus mismas tragedias hay trozos donde el estilo aparece con carécter lirico |
verdadero. Otro tanto sucede 4 Calderon en algunos trozos magnificos, si afeados con los lunares
propios del mal gusto de su siglo, esmaltados con las singulares perfecciones caracteristicas de |
su ingenio y fantasia. Todo el papel de Segismundo en La Vida es sueiio es lirico puro. Racine, en |
los coros de Esfer y Atalfa, y en la inspiracion notable en los personajes de esta ultima tragedia, =

acredita que no era su vocacion inferior la de ensayarse y lucir en la poesia lirica sagrada.

(1) En la traduccion posterior de esta oda por
el sefior de Biirgos, es muy buena la primera estro-
fa, asi como otras; aunque tambien nos parece pe-
¢ar un poco en lo verbosa y en la anadidura del

epiteto infando, si bien éste quiere explicar lo que
dlosromanos disgustaba hablar de los partos 6 per-
sas, sus vencedores :

Proclama & Jove el trueno retumbando, ete,

NOTICIAS BIOGRAFICAS Y JUICIOS CRITICOS: 5

Pero, no obstante lo dicho, si €l lirico, componiendo f.I:ﬂ.gEdi:lS. se queda siépdo!o. no merece
alabarza ciertamente. Y esto acaece con frecuencia; habiendo tglentos que, sin ser cortos, son
como duros, tiesos, incapaces de doblarse. Esos cabal‘me_n te equivocan su vocacion E}I.lffl’ldo abra-
zan la poesia dramatica por carrera. De ellos era Alfieri, y de ellos Crexruecos, si bien parece
profanacion del nombre del primero ponetle junto y como .ap:ireado el del segﬁindo; pues el ita-
liano, con todas su graves faltas, dun como dramitico valia mucho, y el espaiol, con to@ag. su::
buenas prendas, que en otra clase'de poesia contrapesan sus no menores defectos, como l‘ra1glc010
cémico vale poco mas que nada. Pero en las mismas i;]ns:)ls deben ser colocados ingenios en. a
calidad iguales 6 parecidos, aunque en la cantidad desiguales en grado Eime: :

Cuando las tragedias de Ciexrugcos salieron impresas (porque 1'eg)l'esenta.-.la:. no que a‘_rr.mmo-
ria de si alguna vez lo fueron, una sola 6 Lodz.as cuatro) no les falta_ron elogl:-ulores. l*j.l -CllthO ;?5-
critor de los apéndices 4 la traduccion de Blair Elepuso su (11‘(1:;1:11"1;1 severurlad, lrocant.lola en fa-
vor excesivo en el siguiente periodo : <La posteridad daréi su propio lugar a las tragedias de DON
Nicasio Arvarez pE Ciexrugcos, el primero que entre nosotros h_a dado 4 este genero su estilo, su
colorido y su tono.» La posteridad ha llegado, y se excusa decir que ha revoffado tan favorable
sentencia. Don Manuel José Quintana, critico habil é lll]S-tl':‘ldO por demas, 4 la par que buen
poeta, pero adorador del gusto frances, y ohe|_1iu{1te 4 la religion pseu@n-c_lasma, que l?'l'a;;z fr? (ic
sus primeros dias, mirando en Cienrugcos al amigo y al co_ﬁ*ade. se distrajo en la_s Variec e.sf( )
como de paso 4 contraponer el mérito superior de la tragedia La Condesa de Castilla, comparan-
dola con la malisima en verdad, compuesta por Gadahalso, sobt:e el mismo arg'umer'ltoj

Estas eran opiniones de eriticos ; pero el principal en materia de dramas, ‘el pubhcp, no s¢
conformé con el parecer de los maestros. Han pasado dias, y la critica moderna, allegandose al
sentir del vulgo de enténces, no ha confirmado un fallo favorable, revocado ya dntes por el ol-
vido. : :

Las tragedias de Ciexruecos son lo que se llama clasicas, pues §alvo en cuanto a los cmco«ac-
tos que pedia Horacio como cosa indispensable, en lo demas se ajustan a las reglas, no fraapa-
sando en la aceion el término fatal de las veinte y cuatro horas, ni desviandose, ep 105. tres act_os,
del recinto de una ciudad, ni distrayéndose en episodios de la unica, desnuda y languida accion
que forma su argumento. No se hable en ellas de caractéres, pues los que representa son IMeros
tipos vulgares, aqui de honradez como en el Rodrigo de La Condesa fle Castilla y en el Almanzm.-
de la Zoraida ; alli de enamorados, como en los galanes y damas vaciados en la misma turquesa;
6 mas alld de tiranos que descomponen amorios y mandan muertes. g

Lo que, si, no es clasico en Ciexrurcos, es el estilo, apartado cuanto cz}be se-rlo , de la sencillez
griega 6 de la correccion latina, 6 de la imitacion de ambas, que en Racine brilla tan pura. Véa-
se la horrible confusion de metéforas en el troze siguiente:

Donde 4ntes rosas y placer, ahora
Cadéveres y horror huella la planta,
Y en olor de sepulcro, en vez de rosas,
El aire tifie sus funestas alas:

Hartos dias la muerte.....

fembr6 por nuestras fértiles campafiag,
"En vez del grano protector de vida,
Larga semilla de hambres y desgracias.

6 nétese 4 una mujer enamorada diciendo 4 su amante :

Porque tu lengua
Amor solo y amor y amores habla.

Ni en Shakespeare, gran pecador en este punto, pero admirable has.!a en sus pecados, hay tro-
70 que en lo incoherente de las imagenes pueda compararse con el primero, y en cuanto al se-
gundo, Shakespeare expresaba el amor de otro modo:

Perdition catch my soul, but I love thee.
Maldito sea yo, si no te adoro.

Lo cual & algunos parecerd poco poético, porque hay gustos muy diferentes.

(1) Variedades de Ciencias, Literatura y Artes; periédico de Madrid, publicado hécia 1804 y 1805, y
el mejor de su tiempo,




DON FRANCISCO ALVAREZ DE CIENFUEGOS.

Con lo retumbante suele venir 4 juntarse lo pueril, achaque de que adolece mucho Ciexroecos, &

Es de esto ejemplo la, aunque tal vez oportuna, un poco trivial reflexion en el ‘momento de caer
mortalmente herida una persona que quiza hakra para ella cura :

Llevadla: & sus heridas por ventura
Remedio se hallard, ete.,

dice Boahdil cuando ve traspasada de una puialada @ Zoraida, y otro tanto dice no sé qué per-
sonaje, en igual situacion, en el ldomeneo.

Injusto seria criticar duramente la comediade Las hermanas generosas, mero juguete, y no mas,
Lo que imposibilitaba 4 Ciexruecos ser buen tragico, no le facilitaba ser buen cémico.

Y con tantos olvidos en la practica de las reglas verdaderas del buen gusto, Crexruecos era de
saber nada escaso. Entré en batalla con Capmany sobre un punto relativo al lenguaje, y entroé
(en concepto de quien este articulo escribe) defendiendo una mala causa, cual era la legitimidad
de la voz detalle; pero, si no llevé lo mejor enla pelea, se mostrd en ella superior en ingenio y sa~
ber 4 su contrario. El elogio del Marqués de Santa Cruz, con todas las faltas de Thomas, cop{adas

y abultadas, pero no falto ni escaso de gala y primores de la mejor clase, asi como no pocos ar-
ticulos del Mercurio, dan honroso testimonio de su ciencia.

De su honradez, de su entereza, de su pasion viva 4 la virtud, le dan igualmente todos sus es~

critos. Alguna vez se deja llevar de pasiones, que si parecen de mal origen ahora, nacian de bue-
na fuente cuando brotaron y se mostraron. La oda en alabanza de un carpintero es equivocada

en su concepto general y en su fin, pero en la cérte de Cirlos 1V, el hombre de bien y de afectos ©

vehementes veia las cosas muy de otro modo que se ven en el presente momento; de cerca cier-

tos vicios feos, de léjos ciertas espléndidas maldades, mezcladas con heréicas virtudes. Alfieri, |
arrebatado é injusto, cobré édio 4 los pequefios despues de encontrarlos no mejores que los grau-

des; yerro grave, asi como lo es buscar y creer haber descubierto la sublimidad s6lo en la hon-
radez humilde.

Lo noble de los pensamientos y lo bueno de los afectos, que, si no son vivos & causa de cierta
natural frialdad, quieren serlo, no son las nicas prendas de Cienruecos. Las tiene poéticas pura- |

mente, si bien aparecen desparramadas en sus obras y revueltas con los defectos que las deslus-
tran; siendo la extrafieza en él 4 veces originalidad de aquella digna de ser alabada y hasta ad-
mirada, y soliendo acompaiiar el brio y novedad de la idea con iguales calidades dela frase.
Hasta en El Olofio, en La Primavera, en el Idilio de Palemon se notan estas perfecciones, y en la
Elegia d un amigo sobre la muerte de su hermano abundan, y en ninguna de las poesias del au-
tor faltan.

Imposible es, hablando de Cienrugcos, 4un como poeta, pasar en silencio los tiltimos hechos de
su vida, de los cuales le sobrevino la muerte. Habia sido admirador de la revolucion francesa y de
Bonaparte, & quien cantd en una de sus odas, Llegé el caso de que fuese Espafia traidoramente
invadida por el Emperador frances, quien, como para abonar la maldad de su conducta, prome-
tid regenerar al pueblo al cual insultaba; y la regeneracion prometida consistia en poner domi-
nantes en el suelo espaiiol las ideas largo tiempo abogadas por Ciexruegos. Pero éste desestimé
la didiva, y vié sdlo el dafio que la acompaiaba, la afrenta hecha 4 su patria, y el deseo de ésta
de no tolerar tanto agravio. Prefirid, pues, la causa de la insurreccion, con todos sus inconve-
nientes y todas sus fealdades justa y noble, 4 la de la dependencia y humillacion, dorada como
estaba. En esto le imitaron otros; siendo de notar que si bien hubo excepciones, la plana mayor
de nuestra hueste liberal de enténces se fué con los levantados, & pesar de ver entre ellos & los
frailes, al paso que la plana mayor de los literatos cortesanos troco gustosa de yugo, tomando el
ilustrado despotismo del usurpador de tan buena gana como aguantaba el de nuestros reyes.

En un articulo de la Gaceta de Madrid, en Mayo de 1808, recien derramada la sangre de las
victimas de! memorable dia 2 de aquel mes, estando pujante el vencedor, y durédndole todavia la
ira de la pelea entre la soberbia del triunfo, salié 4 luz un articulo, donde se hablabadel Rey dla
sazon caido eu la red y cautivo en Bayona, contidndose haber sido proclamado en Leon con gran-
de alborozo' y muestras de amor extremado. Estaba Cienruecos encargado de dirigir la Gaceta, y
fué llamado, reprendido y hasta amenazado de muerte por Murat, sin que él desmintiese su en-
tereza un solo punto. Perdondsele enténces; pero recien vuelto José Napoleon 4 Médrid, 4 fines
de 1808, mando salir para Francia preso al poeta, oficial de la secretaria de Estado, quizi por-
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gue se acreditaba con palabras de impenitente del peca'rlf) amlgu‘q ."l‘.lii m?rid mu_}; p;om;). \ z:ii;
esta sepultado, no léjos de algunos otros hombres de merito que :l{.{t(lili-‘l‘on a ?pllea.a ':.3;( e;:‘.u;lo
muerte le valio de otro poeta un epiteto, con el cual, por ser accrtf 0, sellral_td;l ctmlou Gin:\ﬂ‘:n
por sus poesias ; siendo natural que al recordar su nombre se presente a la fantasia su 1mage

como

La inexorable sombra de CIENFUEG?S.

POESIAS.

ADVERTENCIA

puesta al frente de 1a edicion hecha, ds érden del Rey, en Iaim
prenta Real , el afio ds 1816.

En 1798 publicé don Nicasio Alvarcz de Cie.nm.cgos
eus poesias, dirigiéndolas 4 sus amigos con la siguiente
epistola dedicatoria:

A MIS AMIGOS.

«} Qué proteccion implorarin estos lelmildes versos,
frutos queridos de mi alma y fiel expresion d_c su sensi-
bilidad, de su ternura y de su mel:m:c?lia? Sin otra pa-
sion que la de amar, sin oira ambml_on que la de ser
amado, aguéllos solos serdn mis Meeénas que pued?x'n
darme en carifio la inica recompensa que deseo. ;,Qule:
nes serén éstcs, sino los carifiosos compafieros de mi
vida, los duefics absolutos de mi corazon, los que, s&-
bedoret de mis pensamientos, de mis inclinacic!ncs, de
mis afectos, de mis flaquezas y d4un de mis vicios, me
franquean reciprocamente sus almas para que iea yoen
ellus £n amistad y sus virtudes? {Oh descanso de mis pe-
nas, consuelo de mis aflicciones, remedio de mls‘. m‘ace-
gidades, numenes tutelares de la felicidad de mi Vld:lﬂ
jOh amigos mios! ; podria yo no daros un tesﬁmomq
piblico de mi amor y de mi agradecimiento, cuando si
alguna belleza moral hay en mis poesias, toda entera
1a he copiado de vuestros hermosos corazones! .Su co-
mercio intimo me ha ensefiado la indulgencia, la ofi-
ciosidad, la compasion, la franqueza, la veracidad, la
ternura, la generosidad, el desprendimiento de si mis-
mo y tantas y tan preciosas virtudes como resplandecen
eminentemente en vosotros, y que, incapaz de imitar-
las, me contento con publicarlas con todo el entusiasmo
de la admiracion y del reconocimiento. Recibid, pues,
oh idolatrados amigos, en este pequefio tributo, el des-
ahogo de un corazon hondamente penetrado de vuestra
amistad; y mas glorioso con ella que los Césaresy los
Alejandros con el imperio del mundo, me consideraré
muy laureado si la posteridad dice algun dia : Fué buen
amigo — NICASIO ALVAREZ DE CIENFUEGOS. )

Esta primera edicion se acabé afios ha; y cuando el
antor trataba de hacer otra muy mejorada, sobrevino
1a invasion de los franceses en Espafia, 4 que se si-
guié 1a dolorosa usurpacion del trono de nuestro ama-
do soberano, el sefior don Fernando VII, y por conse-
cuencia, la revolucion general que excitd en la peninsu-
la tan atroz perfidia, Halldbase 4 la sazon CIENFUE-
608 en Madrid, de oficial de la primera secretaria de
Estado, y desde luégo dié 4 conocer su acendrada leal-

tad y patriotismo, que le acarrearon bi¢n pronto la enc-
mistad de los invasores. Asi es que habiéndose publi-
cado en la Gaceta de Madrid, cuya revision estaba &
cargo de CIENFUEGOS, un artfeualo contrario 4 los de-
signios del usurpador, fué llamado y reconvenido agria-
mente por Murat, & quien contestécon la noble entereza
y dignidad que le caracterizaban, Desde enténces le jurd
aquel sanguinario déspota un ¢édio irreconciliable, y &
poco tiempo fué llevado 4 Francia, con otros patriotas,
el virtuoso CIENFUEGOS, 4 pesar de sus grandes y ma-
nifiestos achaques. Las molestias y vejaciones padecidas
en tan penoso viaje, la debilidad consiguiente 4 tantas
fatigas, y mds que todo, el amargo sentimiento de dejar
4 su patria oprimida y aherrojada por un detestable ti-
rano, acabaron con este benemérito patriota y distin.
guido literato, que fallecié, 4 pocos dias de su llegada,
en Ortez, & principios de Julio de 1809 ; quedando pri-
vada la nacion, por circunstancias tan tristes y extraor-
dinarias, no sélo de la nueva edicion de sus poesias,
sino de otras muchas obras que habia trabajado, y en
que se ocupaba en los ultimoes afios de su residencia en
Madrid,

Para suplir de algun modo esta falta, y satisfacer el
deseo del piiblico en 1a reimpresion de estas poesias, la
imprenta Real adquirié por compra algunos manuseri-
tos y apuntamientos originales del autor, y de ellos ha
podido sacar algunas otras composiciones poéticas, que
con la tragedia el Pitaco se han rennido en esta edicion
4 lag publicadas anteriormente. Al mismo tiempo se ha
suprimido, por encargo que dej6 hecho el mismo autor,
una oda con que en la primera edicion celebré al gene-
ral Bonaparte cuando en una de sus campafias de Ita-
lia respeto el sepulero y la memoria de Virgilio; habién-
dose hecho indigno de aguel elogio con sus posteriores
usurpaciones y violencias,

Para dar una idea exacta del mérito de estas poesias,
seria necesario hacer nun detenido andlisis de ellas, lo
cual no admiten los estrechos limites de un prélogo;y
asi, baste observar que, dotado el autor de una ardien-
te fantasfa, y cunltivada ademas su razon con buenos
estudios , no podia ménos de hacerse un lugar distin-
zuido en el Parnaso espafiol, enriqueciéndole con nue-
vas y apreciables composiciones,

Muchas son, en efecto, las que eternizarin el nombre
de Cienfuegos, y en las cuales ha sabido expresar con
una diccion verddderamente poética y llena de energia
los elevados sentimientos que le animaban, Estos se dis-
tinguen particularmente en sus tragedias, donde si fal-
ta aquella secreta magia con que el elegante y afectuo-
so autor de la Fedra mueve poderosamente las pasiones
y enternece el corazon humano, se encuentran no pocas




